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UBS: APENAS EM TRAVESSIAS EM AREAS SUJEITO A
TRAFEGO DE VEICULOS PESADOS

DETALHE DE TRAVESSIA S0B PISTA

LEGENDA

OBSERVACOES

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

APOS A CONCLUSAO DO SERVICO, DEVERA SER REALIZADA MEDICAO DO VALOR DA RESISTENCIA DE
TERRA. TAMBEM DEVERA SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAGAO
COM MILIAMPERIMETRO.

QUANDO ISOLADOS, OS CONDUTORES DE ATERRAMENTO TERAO ISOLAGAO NA COR VERDE.

TODOS OS TERRAS E MASSAS METALICAS NAO ATIVAS DA INSTALAGAO SERAO EQUALIZADOS.
DEVERAO SER EVITADAS EMENDAS NOS CONDUTORES DE EQUALIZAGAO.

TODOS OS EQUIPAMENTOS ATIVOS DEVERAO SER INTERLIGADOS AO SISTEMA DE ATERRAMENTO.

CONECTAR E ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METALICA,
CONFORME ORIENTAGAO DE NSTALAGAO DO FABRICANTE.

OS PONTOS DE CONEXAO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAGAO DEVEM SER PROVIDOS DE
IDENTIFICAGAO.

DEVERA HAVER NA EDIFICACAO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS
INSTALAGOES ELETRICAS E OUTRO PARA TELECOMUNICAGOES. 0OS DOIS SISTEMAS SERAO
INTERLIGADOS EM UM UNICO PONTO DA INSTALAGAO.

QUANDO DA NECESSIDADE DE CONEXOES, EFETUAR ATRAVES DE SOLDA EXOTERMICA.

EFETUAR INTERNAMENTE AOS RACKS, ATERRAMENTO DOS ATIVOS.

LOCAGAO DAS CAMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAGCAO DO
SISTEMA DE CFTV.

0S CABOS DEVERAO SER AMARRADOS ORDENADAMENTE COM VELCRO DENTRO DAS ELETROCALHAS.
EM TODAS AS CAIXAS, AS TUBULAGOES SERAO ARREMATADAS COM BUCHAS E ARRUELAS.

AS COTAS DAS TUBULAGOES SAO EM MILIMETROS.

TODA TUBULAGAO DEVERA SER GUIADA COM ARAME GALVANIZADO N* 14 OU 1,65 mm.

AS TOMADAS DE TELECOMUNICAGOES, TRECHOS DE CABOS E CORDOES, BEM COMO O RESTANTE
DOS COMPONENTES DO CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERAO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS
CONFORME ORIENTAGAO DO PROJETO.

0S PATCH CORDS SERAO PRE—FABRICADOS.

EM HIPOTESE ALGUMA SERA ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAGAO JUNTAMENTE
COM CONDUTORES DE ENERGIA ELETRICA.

DEVERAO SER EMPREGADOS CABOS COM BAIXA EMISSAO DE FUMAGA E HALOGENIO.

TEM DESCRIGZO
RJ45(2)
o< SAIDA DE TELECOMUNICAGOES EMBUTIDA EM PAREDE COM DUAS TOMADAS RJ—45, CAT6
A 300 mm DO PISO
RJ45(2) SAIDA DE TELECOMUNICAGOES EMBUTIDA EM PAREDE COM DUAS TOMADAS RJ—45, CAT6
g A 1100 mm DO PISO
RJ45(2) SAIDA DE TELECOMUNICAGOES COMPOSTO DE DUAS TOMADAS RJ—45, CAT. 6 INSTALADA
> EM CAIXA 100X90X45mm EMBUTIDA NO CONTRAPISO, FAB. DUTOTEC, TIPO CAIXA DE PISO
@ PONTO DE ACESSO DA REDE WIRELESS

ELETRODUTO DE CLORETO DE POVINILA NAO PLASTIFICADO (PVCg, AUTO—EXTINGUIVEL,
_—— RIGIDO, ROSQUEAVEL, CONFORME NBR 6150, PAREDES COM ESPESSURA DA CLASSE A,
EgBIL\J/RLDé)NT,\[!ZO PISO, DIAMETRO #25mm (1"”) QUANDO NAO INDICADO. FABRICAGAO TIGRE OU

ELETRODUTO DE PVC, AUTO—EXTINGUIVEL, RIGIDO, ROSQUEAVEL, QUANDO INSTALADO
EMBUTIDO NA PAREDE OU LAJE OU ELETRODUTO DE AGO GALVANIZADO QUANDO
INSTALADO APARENTE. DIAMETRO #20mm QUANDO NAO INDICADO. FABRICAGAO TIGRE
(PVC RIGIDO) OU ELECON (AGO GALVANIZADO)

I:I RACK DISTRIBUIDOR DE TELECOMUNICAGOES DE 19", TIPO GABINETE, 24 U
o—> INDICACAO DE CAMINHO QUE SOBE
o<— INDICACAO DE CAMINHO QUE DESCE
T INDICAGAO DE CONDUTOR DE VINCULAGAO, ISOLAGAO EM PVC NA COR VERDE, INSTALADO

EM ELETRODUTO DE PVC

— BARRA DE VINCULACAO E CONEXAO A TERRA (TGB)

CENTRAL TELEFONICA DIGITAL (PABX), 06 LINHAS, 16 RAMAIS, COMPOSTA POR CENTRAL
— BASE DE 2 LINHAS E 8 RAMAIS, 2 MODULOS DE 2 LINHAS E 4 RAMAIS CADA, CABO DE
EXPANSAO E MODULO CRT. REFERENCIA: CENTRAL PABX SIEMENS HIPATH 1120 DTC

DISTRIBUIDOR GERAL (DG) EM CHAPA DE AGO N®20, DE EMBUTIR, FUNDO EM
— COMPENSADO DE MADEIRA, INSTALADO A 1,50M DO PISO, FORNECIDO COM TODOS OS
ACESSORIOS CONFORME DETALHE E ESPECIFICAGOES DA CONCESSIONARIA DE TELEFONIA.

CAMARA FIXA, TIPO IP, FIXADA JUNTO AO TETO COM PROTEGAO ANTI—VANDALISMO,

CONCRETO MAGRO

ALVENARIA DE TIJOLO COM

REBOCO IMPERMEAVEL \

DRENO COM BRITA SISTEMA DE ATERRAMENTO

CORTE
DETALHE CAIXA DE PASSAGEM R1

S/ESC

1265 10500

400 1800 1525

QS 425 AREA ESPECIAL 02

3945

QR 425

VIA LOCAL

Cj-24

900

VIA LOCAL
QR 423

9904

VIA A
EXECUTAR

V)

ESCOLA
cLAsSE-425" /| /

Y

4045 2 N

VIA DE ACESSO - CONJUNTOS ABCD

o7k ALIMENTAGAO POE (PREVER CONDULETE EM ALUMINIO 100X100X50mm P/CONEXAO
ELETRICA)

= CAIXA DE PASSAGEM, 200X200X120mm, A 300mm DO PISO

] CAIXA DE PASSAGEM SUBTERRANEA, TIPO R1, DIM. 600X400X500mm

ELETROCALHA EM FERRO GALVANIZADO, LISA, COM TAMPA, CHAPA #16 USG, INSTALADA

CONFORME DETALHE, TAMANHO 50X50mm, ONDE NAO HOUVER INDICAGAO

NORMAS E PROCEDIMENTOS

TODOS OS MATERIAIS A SEREM EMPREGADOS NA INSTALAGAO DEVERAO OBEDECER AS
SEGUINTES NORMAS E SUAS ATUALIZAGOES:

— NBR 14565/2012 CABEAMENTO DE TELECOMUNICAGOES PARA EDIFICIOS COMERCIAIS
— EIA/TIA-568, 569 STANDARD

— COMMERCIAL BUILDING TELECOMMUNICATIONS WIRING STANDARD — OUT/90 — JUL/91

— AGO/94;

— J-STD-607—A—COMMERCIAL BUILDING GROUNDING (EARTHING) AND BONDING

REQUIREMENTS FOR TELECOMUNICATIONS

— NBR 5410/2004 — INSTALAGOES ELETRICAS DE BAIXA TENSAO
— EIA/TIA-BULLETIM
— TECHNICAL SYSTEMS BULLETIM — ADDITIONAL CABLE SPECIFICATIONS FOR

UNSHIELDED TWISTED PAIR CABLES;

— SP-2840—COMMERCIAL BUILDING TELECOMMUNICATIONS CABLING STANDARD—-1993;
— TIA/EIA—606—A — ADMINISTRATION STANDART FOR COMMERCIAL

TELECOMMUNICATIONS INFRAESTRUCTURE

— SDT-235-330—703 — ESPECIFICACAO DE CABOS DE TELEMATICA PARA USO INTERNO

— TELEBRAS — ABRIL/94;

— SDT-235-510-600 — PROJETO DE REDES TELEFONICAS EM EDIFICIOS —TELEBRAS —

AGOSTO/94;

— PROCEDIMENTOS DAS CONCESSIONARIAS DE TELEFONIA LOCAIS PERTINENTES AO

ASSUNTO.

NOMECLATURA

PONTO DE TELECOMUNICACAO
PT XX

SEQUENCIAL DO PONTO DE TELECOMUNICAGOES

PONTO DE TELECOMUNICAQAO
CABO PRIMARIO:

XX - C - XXP No DE PARES
‘ ' CABO CTP—APL (USO EXTERNO)
QUANTIDADE
CABO SECUNDARIO:
XX - FTP - CAT CATEGORIA 6
‘ ' CABO FTP—4P (USO EXTERNO)
QUANTIDADE

RO2 |
RO1 |ALTERAGAO DA ENTRADA DE VEICULOS CONFORME DESPACHO SEI 49736005 03/11/2020| TATIANAT. TATIANAT.
R0O [EMISSAO INICIAL 30/08/2019| TATIANAT. TATIANAT.
REV.| MODIFICAGAO DATA DESENHISTA | RESPONSAVEL

SETOR: SAMAMBAIA-DF

ENDERECO:

SETOR SUL - QS 425 AREA ESPECIAL 02

PROPRIETARIO:

SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCAGAO DO DISTRITO FEDERAL

AUTOR DO PROJETO: ENG.? ELETRICISTA TATIANA TOSTES DE OLIVEIRA

RRT/ART: 0720190054434

RESP. TECNICO: RRT/ART:

PROPRIETARIO: SECRETARIA DE ESTADO DA EDUCAGAO DO DISTRITO FEDERAL

AUTORES DO PROJETO: ENG.? ELETRICISTA TATIANA TOSTES DE OLIVEIRA CAU/CREA: 213057/D-MG

RESP. TECNICO: CAU/CREA:

RA

OUTROS

SIGLA / NUMERO / REVISAO!

ECE

TITULO DO PROJETO:

PROJETO EXECUTIVO DE CABEAMENTO ESTRUTURADO
DESTINAGAO:
USO COLETIVO INSTITUCIONAL
NOME DO PROJETO:

=N\ RECONSTRUCAO DA ESCOLA CLASSE 425 DE SAMAMBAIA O O 1
DESCRICAO, CONTEUDO - i B
NOVACAP IMPLANTACAO, SITUACAO E DETALHES
N° DO PROJETO: DATA DE EMISSAO: | ESCALA: NOME ELETRONICO DO ARQUIVO: REV.01
PROJ-DE-26-18 30/08/2019 | INDICADA | PROJ-DE-26-18-ECE-PE-001-IMP -DGE-R01

DIREITOS AUTORAIS RESERVADOS CONFORME LEI N°. 9.160 DE 19/02/1978

FORMATO DA PRANCHA: A0 EXT (1554x841mm)
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1. APÓS A CONCLUSÃO DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE APÓS A CONCLUSÃO DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  A CONCLUSÃO DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE A CONCLUSÃO DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  CONCLUSÃO DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE CONCLUSÃO DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE DO SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE SERVIÇO, DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE DEVERÁ SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE SER REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE REALIZADA MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE MEDIÇÃO DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE DO VALOR DA RESISTÊNCIA DE  VALOR DA RESISTÊNCIA DE VALOR DA RESISTÊNCIA DE  DA RESISTÊNCIA DE DA RESISTÊNCIA DE  RESISTÊNCIA DE RESISTÊNCIA DE  DE DE TERRA. TAMBÉM DEVERÁ SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  TAMBÉM DEVERÁ SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO TAMBÉM DEVERÁ SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  DEVERÁ SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO DEVERÁ SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO SER VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO VERIFICADA A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO A CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO CORRENTE CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO CIRCULANTE PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO PELO CABO DE EQUALIZAÇÃO  CABO DE EQUALIZAÇÃO CABO DE EQUALIZAÇÃO  DE EQUALIZAÇÃO DE EQUALIZAÇÃO  EQUALIZAÇÃO EQUALIZAÇÃO COM MILIAMPERÍMETRO. 2. QUANDO ISOLADOS, OS CONDUTORES DE ATERRAMENTO TERÃO ISOLAÇÃO NA COR VERDE. QUANDO ISOLADOS, OS CONDUTORES DE ATERRAMENTO TERÃO ISOLAÇÃO NA COR VERDE. 3. TODOS OS TERRAS E MASSAS METÁLICAS NÃO ATIVAS DA INSTALAÇÃO SERÃO EQUALIZADOS. TODOS OS TERRAS E MASSAS METÁLICAS NÃO ATIVAS DA INSTALAÇÃO SERÃO EQUALIZADOS. 4. DEVERÃO SER EVITADAS EMENDAS NOS CONDUTORES DE EQUALIZAÇÃO. DEVERÃO SER EVITADAS EMENDAS NOS CONDUTORES DE EQUALIZAÇÃO. 5. TODOS OS EQUIPAMENTOS ATIVOS DEVERÃO SER INTERLIGADOS AO SISTEMA DE ATERRAMENTO.  TODOS OS EQUIPAMENTOS ATIVOS DEVERÃO SER INTERLIGADOS AO SISTEMA DE ATERRAMENTO.  6. CONECTAR E ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, CONECTAR E ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  E ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, E ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, ATERRAR CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, CABOS BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, BLIDADOS EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, EXPOSTOS E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, E ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA, ELEMENTO DE BLINDAGEM METÁLICA,  DE BLINDAGEM METÁLICA, DE BLINDAGEM METÁLICA,  BLINDAGEM METÁLICA, BLINDAGEM METÁLICA,  METÁLICA, METÁLICA, CONFORME ORIENTAÇÃO DE NSTALAÇÃO DO FABRICANTE. 7. OS PONTOS DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE OS PONTOS DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  PONTOS DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE PONTOS DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE CONEXÃO DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE DOS CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE CONDUTORES AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE AS BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE BARRAS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE EQUALIZAÇÃO DEVEM SER PROVIDOS DE  DEVEM SER PROVIDOS DE DEVEM SER PROVIDOS DE  SER PROVIDOS DE SER PROVIDOS DE  PROVIDOS DE PROVIDOS DE  DE DE IDENTIFICAÇÃO. 8. DEVERÁ HAVER NA EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS DEVERÁ HAVER NA EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  HAVER NA EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS HAVER NA EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  NA EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS NA EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS EDIFICAÇÃO DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS DOIS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS SISTEMAS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS DE ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS ATERRAMENTO INDEPENDENTES, UM PARA AS  INDEPENDENTES, UM PARA AS INDEPENDENTES, UM PARA AS  UM PARA AS UM PARA AS  PARA AS PARA AS  AS AS INSTALAÇÕES ELÉTRICAS E OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO  ELÉTRICAS E OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO ELÉTRICAS E OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO  E OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO E OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO  OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO OUTRO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO  PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO PARA TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO  TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO TELECOMUNICAÇÕES. OS DOIS SISTEMAS SERÃO  OS DOIS SISTEMAS SERÃO OS DOIS SISTEMAS SERÃO  DOIS SISTEMAS SERÃO DOIS SISTEMAS SERÃO  SISTEMAS SERÃO SISTEMAS SERÃO  SERÃO SERÃO INTERLIGADOS EM UM ÚNICO PONTO DA INSTALAÇÃO. 9. QUANDO DA NECESSIDADE DE CONEXÕES, EFETUAR ATRAVÉS DE SOLDA EXOTÉRMICA.  QUANDO DA NECESSIDADE DE CONEXÕES, EFETUAR ATRAVÉS DE SOLDA EXOTÉRMICA.  10. EFETUAR INTERNAMENTE AOS RACKS, ATERRAMENTO DOS ATIVOS. EFETUAR INTERNAMENTE AOS RACKS, ATERRAMENTO DOS ATIVOS. 11. LOCAÇÃO DAS CÂMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO LOCAÇÃO DAS CÂMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  DAS CÂMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO DAS CÂMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  CÂMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO CÂMERAS ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO ORIENTATIVA DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO DEVENDO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO SER CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO CONFIRMADA QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO QUANDO DA IMPLANTAÇÃO DO  DA IMPLANTAÇÃO DO DA IMPLANTAÇÃO DO  IMPLANTAÇÃO DO IMPLANTAÇÃO DO  DO DO SISTEMA DE CFTV. 12. OS CABOS DEVERÃO SER AMARRADOS ORDENADAMENTE COM VELCRO DENTRO DAS ELETROCALHAS. OS CABOS DEVERÃO SER AMARRADOS ORDENADAMENTE COM VELCRO DENTRO DAS ELETROCALHAS. 13. EM TODAS AS CAIXAS, AS TUBULAÇÕES SERÃO ARREMATADAS COM BUCHAS E ARRUELAS. EM TODAS AS CAIXAS, AS TUBULAÇÕES SERÃO ARREMATADAS COM BUCHAS E ARRUELAS. 14. AS COTAS DAS TUBULAÇÕES SAO EM MILIMETROS. AS COTAS DAS TUBULAÇÕES SAO EM MILIMETROS. 15. TODA TUBULAÇÃO DEVERÁ SER GUIADA COM ARAME GALVANIZADO N  14 OU 1,65 mm.  TODA TUBULAÇÃO DEVERÁ SER GUIADA COM ARAME GALVANIZADO N° 14 OU 1,65 mm.16. AS TOMADAS DE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE AS TOMADAS DE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  TOMADAS DE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE TOMADAS DE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  DE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE DE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE TELECOMUNICAÇÕES, TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE TRECHOS DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE DE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE CABOS E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE E CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE CORDÕES, BEM COMO O RESTANTE  BEM COMO O RESTANTE BEM COMO O RESTANTE  COMO O RESTANTE COMO O RESTANTE  O RESTANTE O RESTANTE  RESTANTE RESTANTE DOS COMPONENTES DO CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  COMPONENTES DO CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS COMPONENTES DO CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  DO CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS DO CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS CABEAMENTO ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS ESTRUTURADO DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS DEVERÃO SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS SER IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS IDENTIFICADOS E CERTIFICADOS  E CERTIFICADOS E CERTIFICADOS  CERTIFICADOS CERTIFICADOS CONFORME ORIENTAÇÃO DO PROJETO. 17. OS PATCH CORDS SERÃO PRÉ-FABRICADOS. OS PATCH CORDS SERÃO PRÉ-FABRICADOS. 18. EM HIPOTESE ALGUMA SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE EM HIPOTESE ALGUMA SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  HIPOTESE ALGUMA SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE HIPOTESE ALGUMA SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  ALGUMA SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE ALGUMA SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE SERÁ ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE ADMITIDA A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE A PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE PASSAGEM DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE DE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE CABOS DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE DE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE TELECOMUNICAÇÃO JUNTAMENTE  JUNTAMENTE JUNTAMENTE COM CONDUTORES DE ENERGIA ELÉTRICA. 19. DEVERÃO SER EMPREGADOS CABOS COM BAIXA EMISSÃO DE FUMAÇA E HALOGÊNIO.DEVERÃO SER EMPREGADOS CABOS COM BAIXA EMISSÃO DE FUMAÇA E HALOGÊNIO.
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